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Karta produktu zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1187 z dnia 27 kwietnia 2015 r.

NWT NWT NWT NWT NWT NWT NWT NWT NWT NWT NWT

Identyfikatormodelu 15'c 94" 17 23 29 36 42 48 52 58 68

Klasa efektywnosci D D D C C D D D D D D

energetycznej
Znamionowa moc 12 14 17 23 29 36 42 48 52 58 68
cieplna kw kw kw kw kw kw kW kw kW kW kw

Wspétczynnik
efektywnosci 72 72 73 76 75 74 73 73 73 73 73
energetycznej (EEI)

Sezonowa

efektywnos¢

energetyczna 72% 72% 73% 76% 75% 74% 73% 73% 73% 73% 73%
ogrzewania

pomieszczeri (7)s)

Szczegoblne srodki ostroznosci:
Kociot powinien by¢ zainstalowany i uzytkowany jedynie przez osoby doroste tylko
w warunkach zgodnych z okreslonymi w dokumentacji techniczno-rozruchowej dostarczonej wraz

1. .

z urzadzeniem!

Jakiekolwiek zmiany konstrukcji majace na celu przystosowanie urzadzenia do realizowania
2 nieprzewidzianych przez producenta funkcji s3 surowo zabronione i stanowig podstawe utraty
: gwarangcji!
3. Nalezy stosowac jedynie zalecane paliwa!
4 Kociot nie jest urzadzeniem do podgrzewania wody powyzej deklarowanej maksymalnej
’ temperatury roboczej tj. >85°C.

Spaliny wydobywajace sie z zatkanego komina s3 niebezpieczne. Komin i facznik nalezy
5 utrzymywac w czystosci; powinny one by¢ czyszczone zgodnie z instrukcja wytworcy. Kanaty

spalinowe kotta nalezy utrzymywac w czystosci.
Wszystkie czynnosci zwigzane z montazem i obstugg kotta nalezy dokonywaé z zachowaniem
ostroznosci. Nalezy uzywaé odpowiednig odziez ochronng i przestrzega¢ przepiséw BHP. Niektére
6. powierzchnie kotta s3 gorace i przed ich dotykaniem nalezy zatozy¢ na rece rekawice ochronne!
Nalezy réwniez stosowac okulary ochronne!
Prowadzac konserwacje kotta nalezy bezwzglednie odiaczy¢é go od sieci elektrycznej
i postepowac zgodnie z wytycznymi producenta.
7. Wszelkie przytaczenia instalacji elektrycznej moga byé wykonywane przez osobe posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje — uprawnienia SEP do 1kV. Préba dokonywania samodzielnych
zmian/napraw w ukfadzie sterowania grozi porazeniem pradem oraz utrata gwarancji.






1. WSTEP

Szanowny nabywco i uzytkowniku kotta typu SAS NWT. Niniejsza dokumentacja
techniczno-rozruchowa zawiera wszystkie niezbedne informacje umozliwiajace ener-
gooszczedna, bezpieczng i diugoletnig eksploatacje zakupionego kotta.

Prosimy o zapoznanie sie z jej trescig przed zamontowaniem i rozpoczeciem
eksploatacji kotta. Po zapoznaniu sie z niniejszg instrukcjg uzytkownik bedzie mogt
wykorzystywac¢ urzadzenie w optymalny sposdéb. Uwazne przeczytanie niniejszej in-
strukcji pomoze w efektywnej i bezpiecznej obstudze kotta.

NINIEJSZA DOKUMENTACJE NALEZY ZACHOWAC DO UZYTKU W PRZY-
SZLOSCI, JEDNOCZESNIE JEST TO KARTA GWARANCYJNA KOTELA.

2. PRZEZNACZENIE KOTLA

Kotly typu SAS NWT przeznaczone sg do wodnych instalacji centralnego ogrzewa-
nia systemu otwartego/zamknietego* z grawitacyjnym lub wymuszonym obiegiem
wody, zabezpieczonych zgodnie z obecnie obowigzujgcymi szczegdtowymi prze-
pisami krajowymi lub unijnymi (np. PN-EN 12828:2013-05E Instalacje ogrzewcze w
budynkach - Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania). Poleca sie je
szczegodlnie do ogrzewania mieszkarn w domach jednorodzinnych, pawilonéw handlo-
wych, ustugowych, gastronomicznych itp., w ktérych obliczeniowa temperatura wody
zasilajacej nie przekracza 85°C, a ci$nienie robocze 1,5 bar. Wymagany ciag spalin za
kottem 0,30 - 0,55 mbar (w zaleznosci od mocy kotta). Kotly te moga wspotpracowac
rowniez z instalacjg cieptej wody za posrednictwem wymiennika ciepta (c.w.u.).

Podstawa doboru kotta do ogrzewania obiektu, powinien by¢ sporzadzony bilans
cieplny zgodnie z obecnie obowigzujacymi, szczegdtowymi przepisami krajowymi
lub unijnymi (np. PN-EN 12831:2006 Instalacje ogrzewcze w budynkach — Metoda
obliczania projektowego obcigzenia cieplnego).

3. OPIS BUDOWY | FUNKCJONOWANIA KOTLA

Kociot grzewczy weglowy typu SAS NWT wyposazony w sterownik mikropro-
cesorowy i wentylator nadmuchowy jest urzgdzeniem nowoczesnej konstrukcji o
dolnym spalaniu paliw statych i trzyciggowym uktadzie komor spalinowych. Ko-
ciot ten wykonany jest z blach stalowych *) konstrukcji spawane;j.

Podstawowe elementy kotta wyszczegdlniono na rys.5, rys.6 (str. 24, 25)

Przednia cze$¢ kotla stanowi komore paleniskowa (poz. 9) wyposazong w
wielopunktowy system dystrybucji powietrza.

* Zamontowana instalacja musi spetnia¢ szczegétowe wymagania norm kraju przeznaczenia trak-
tujacych o zabezpieczeniu wodnych urzadzen grzewczych systemu otwartego oraz naczyn wzbiorczych
systemu otwartego lub sytemu zamknietego (dot. kottéw o mocy do 100 kW) wraz z wyposazeniem:
naczynie przeponowe, zawor bezpeczenistwa, armatura kontrolno-pomiarowa, urzadzenie do odprowa-
dzenie nadmiaru ciepta.

*) wewnetrzne przegrody (elementy stykajgce sie z ogniem) wykonane sg z blachy kottowej P265GH o
grubosci 6 mm (z blachy kottowej 16Mo3 grubosci 8mm kotly o mocy powyzej 78 kW). Zewnetrzny korpus
plaszcza wodnego wykonany jest z blachy stalowej grubosci 4 mm (5 mm dla kottéw o mocy od 78 kW).
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Niedopuszczalne jest spalanie materialéow z tworzyw sztucznych, spala-
nie ich moze doprowadzi¢ do zatkania otworéw dystrybucji powietrza. Za-
nieczyszczenie powierzchni wymiennika prowadzi do obnizenia sprawnosci
kotla i pogorszenia procesu spalania. Zabrania sie stosowania materiatow
fatwopalnych (np. benzyna, nafta, rozpuszczalnik) do rozpalania kotta, moze
to przyczynié¢ sie do powstania pozaru lub wybuchu.

Plaszcz wodny (poz. 3) stanowi prostopadtoscian o podwdjnych Scianach, po-
dzielony przegrodami wodnymi. W gérnej czesci palenisko zamkniete jest réwniez
ptaszczem wodnym, co daje maksymalne wykorzystanie ciepta spalin. Ruszta wod-
ne (poz. 6) stanowig jednolitg catos¢ z wymiennikiem - sg niewymienne. Natomiast
migdzy rusztami wodnymi znajdujg sie zeliwne ruszta ruchome (poz. 26*). Pod
wymiennikiem ciepta, na calym jego przekroju znajduje sie komora popielnika, w
ktorej tylnej czesci znajduije sie otwdr do czyszczenia komory spalinowej (poz. 22).

W gornej czesci kotta, pod pokrywa (poz. 12) znajduje sie klapa komory spali-
nowej (poz. 13), ktdra w trakcie pracy kotta kieruje spaliny w kanat miedzy przegro-
dami wodnymi do czopucha (poz. 17). Umozliwia ona réwniez tatwy dostep do
czyszczenia komor spalinowych kotta. W goérnej czesci wymiennika ciepta przyspa-
wany jest kréciec wody goracej (poz. 20) a w dolnej, na Scianie tylnej, kréciec wody
powrotnej (poz. 4). Kréciec spustowy G 34" (poz.21) znajduje sie na Scianie bocznej
w dolnej czesci kotta, petni on rowniez funkcje doptywu wody schtadzajacej (wodo-
ciggowej) w przypadku montazu zabezpieczenia termicznego przed przegrzaniem
- zawor termostatyczny (urzadzenie do odprowadzania nadmiaru ciepta**, wg rys. 5
str. 24, rys. 6. str. 25). Na Scianie bocznej w gérnej czesci kotta umiejscowiono krdciec
montazowy (G ") czujnika temperatury z kapilara L=150 mm (poz. 31)**. Stopki
regulacyjne (poz. 23)* pozwalajg na ostateczne ustalenie potozenia kotta wzgledem
podiogi (montaz wg rysunku 1 str. 12), zakres regulacji 30 mm.

Kociot SAS NWT 52-200 kW w gornej czesci izolacji posiada krociec G 2, umoz-
liwiajacy montaz termometra (poza wyposazeniem). W przypadku rezygnaciji z jego
zamontowania nalezy kréciec zabezpieczy¢ korkiem.

Drzwiczki zasypowe (poz. 10) drzwiczki paleniska (poz. 7) drzwiczki popielnika
(poz. 5) umieszczone sg tradycyjnie na Scianie czotowej kotta. Drzwiczki te umozliwiaja
rowniez tatwy dostep do czyszczenia komory paleniskowej i popielnikowej. Spaliny od-
prowadzane sg do komina przez czopuch (poz. 17) usytuowany w tylnej czesci kotta.
Czopuch ma zamontowang przepustnice spalin (poz. 16), ktéra umozliwia regulacje
ciagu. Z boku czopucha znajduje sie otwor do czyszczenia-wyczystka (poz. 15).

Calos¢ konstrukcji wymiennika ciepta oblozona jest materiatem izolacyjnym (poz.
2) w postaci welny mineralnej, ktory wypetnia przestrzen migdzy wymiennikiem, a
obudowsa kotta (poz. 1).

Kotty grzewcze weglowe typu SAS NWT wyposazone w sterownik i wentylator
nadmuchowy, pracuja wykorzystujagc wymuszony doplyw powietrza. Proces ten
mozliwy jest dzigki zamontowanemu wentylatorowi (poz. 18), ktdry sterowany jest
sterownikiem elektronicznym (poz. 19) podtaczonym do sieci elekirycznej. Komora
paleniskowa (poz. 9) w kotle typu SAS NWT wyposazona jest w wielopunktowy sys-
tem dystrybucji powietrza (poz. 11).

* nie dotyczy kottdw o mocy powyzej 36 kW
** nie dotyczy kottdw o mocy powyzej 100 kW
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Istotg funkcjonowania zespotu kociol, sterownik (regulator temperatury) i wenty-
lator nadmuchowy jest to, ze wysokos¢ temperatury kotta utrzymywana jest doktadnie
na poziomie zadanym przez uzytkownika na sterowniku. Sterownik dokonuje ciagtych
pomiaréw temperatury wody w kotle i na jej podstawie odpowiednio steruje praca wen-
tylatora. Tym samym reguluje ilo$¢ dostarczanego powietrza niezbednego do przebie-
gu procesu spalania paliwa. Jednoczesnie sterownik steruje praca pompy c.o., C.w.uU.
(jezeli instalacja grzewcza jest wyposazona w pompy obiegowe).

Szczegdtowy opis budowy, pracy i eksploataciji sterownika znajduje sie w dota-
czonej do niniejszej dokumentacji instrukcji obstugi sterownika.

Kociot typu SAS NWT 12,5 — 48 kW przystosowany zostat fabrycznie réwniez do
pracy z wykorzystaniem naturalnego ciggu spalin — jego eksploatacja odbywa sie
wéwczas bez uzycia energii elektrycznej (wymaga natomiast sprawnego, droznego
przewodu kominowego). Proces spalania moze by¢ wtedy regulowany recznie srubg
regulacyjng doplywu powietrza znajdujaca sie w klapie dozujacej powietrze (poz. 25)
lub za pomocg miarkownika ciggu powietrza (poz. 27) (miarkownik ciggu powietrza
nie stanowi wyposazenia standardowego kotta — istnieje mozliwos¢ jego montazu w
znajdujacym sie w gdrnej czesci kotta kréécu montazowym).

UWAGA: W celu prawidiowego sterowania procesem spalania w ,trybie
palenia bez uzycia wentylatora”, zamontowany miarkownik ciagu powietrza po-
winien mie¢ kapilare pomiarowa o diugosci L=140 mm.

Kociot posiada kilka wyjs¢ ktére umozliwiaja zastosowanie réznych wa-
riantéw podiaczenia urzadzenia. Niewykorzystane kroc¢ce nalezy zabezpieczy¢
korkiem. Miarkownik ciggu powietrza potgczony ciegnem z klapg samoczynnie —
w sposOb mechaniczny — dozuje wlot powietrza do procesu spalania. Temperatu-
re wody w kotle odczyta¢ mozna woéwczas na termometrze (poz. 30, wyposazenie
standardowe).

Kottownia z kottem na paliwo state nie jest kottownig bezobstugowa i wyma-
ga okresowego nadzoru. W czasie pracy kotta konieczne jest codzienne wyko-
nywanie czynnosci, aby nie dopusci¢ do powstania stanéw awaryjnych.

4. WYPOSAZENIE KOTLA SAS NWT

Kociot tradycyjny ze sterowaniem SAS NWT dostarczony jest w stanie zmonto-
wanym wyposazony w sterownik, wentylator, drzwiczki popielnika, paleniskowe, za-
sypowe zabezpieczony termicznie izolacjg z wetny mineralnej, obtozony z zewnatrz
izolacjg w postaci ptaszcza z blach stalowych malowanych proszkowo o wysokiej
odpornosci antykorozyjnej. Kociot SAS NWT* wyposazony w dzwignie ruszt rucho-
mych z lewej (L) lub prawej (P) strony. Nalezy jednoznacznie okresli¢ strone montazu
dzwigni przy sktadaniu zamdwieniu, poniewaz nie ma mozliwosci pdZniejszego poto-
zenia jej z jednej strony na druga. Montaz dZzwigni oraz stopek regulacyjnych* jest po
stronie uzytkownika zgodnie z wytycznymi podanymi w niniejszej instrukcji.

* nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 36 kW



Tabela.1. Wyposazenie kotta SAS NWT

Wyposazenie standardowe kotta

Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa kotta

1 (instrukcja obstugi + karta gwarancyjna) szt 1
5 Instrukcja obstugi + karta gwarancyjna regulatora szt 1
temperatury (sterownika)
3 | Karta gwarancyjna wentylatora nadmuchowego szt 1
4 Regulator temperatury (sterownik z obstuga zaworu szt 1
mieszajgcego)
5 | Wentylator nadmuchowy szt 1
6 | Czujnik temperatury spalin ** szt 1
7 | Termometr analogowy *** szt 1
8 | Kratka zabezpieczajaca zar szt 1
9 Komplet narzedzi do obstugi kotta (pogrzebacz, wycior, kpl 1
topatka do popiotu)
10 | Dzwignia ruszt ruchomych **) szt 1
11 | Zeliwne ruszta ruchome **) kpl 1
12 | Stopki regulacyjne do poziomowania kotla **) kpl 4
13 Kréciec montazowy (G%”) zaworu zabezpieczenia szt 1
termicznego przed przegrzaniem *)
Wyposazenie dodatkowe kotta
1 | Regulator pokojowy szt 1
2 | Modut do obstugi dodatkowego zaworu mieszajacego szt 1
3 | Miarkownik ciagu powietrza (G¥%:") z kapilarg pomiarowg L=140 mm | szt 1
4 | Zawor bezpieczenstwa 2,5 bar szt 1
Zawor termostatyczny z kapilarg (G%”) zabezpieczajacy
przed przegrzanie*):
5 | - uktad otwarty z wymiennikiem ptytowym (np. Regulus typ | szt 1

BVTS)
- uklad zamkniety (np. SYR typ 5067)

10

** w niektérych modelach sterownika nie jest montowany
*** njie dotyczy kottéw o mocy powyzej 48 kW

*)
**) dotyczy kottéw o mocy do 36 kW

nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 100 kW




5. PARAMETRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE

Podstawowe parametry energetyczne i dane techniczne wyszczegdlniono
w tab. 2, tab. 3 (str. 22, 23) oraz na rys. 5, rys. 6 (str. 24, 25).

6. PALIWO

6.1. PALIWO PODSTAWOWE

Podstawowym paliwem do kottéw grzewczych typu SAS NWT wyposazonych w
sterownik i wentylator nadmuchowy jest wegiel kamienny do celéw energetycznych
sortymentu orzech (wg PN-91/G-04510 typ 32.1 klasy 24/12). Paliwo to gwarantuje
uzyskanie deklarowanej mocy.

6.2. PALIWO ZASTEPCZE

Paliwem zastepczym do kottéw grzewczych weglowych typ SAS NWT wyposa-
zonych w sterownik i wentylator nadmuchowy jest mieszanka wegla kamiennego w
stosunku masowym 70% wegla sortymentu orzech (klasy 24/12 wg norm jw.) i 30%
wegla sortymentu miat (klasy 21/15 wg norm jw.) W kottach tych mozna réwniez spa-
la¢ z dobrym skutkiem drewno w réznych postaciach.

Drewno powinno by¢ przynajmniej rok sezonowane! Palenie mokrym drew-
nem obniza sprawnos¢ i niekorzystnie wplywa na zywotnos¢ kotta. Nie pozwala
réwniez na uzyskanie deklarowanej mocy i utrzymanie okresu statopalnosci.
W tym typie kotta nie poleca si¢ palenia samym miatem.

UWAGA !!!

W przypadku palenia drewnem zalecane jest wylgczenie funkciji PID na ste-
rowniku kotta, nalezy réwniez wyjaé czujnik spalin z czopucha (zabezpieczenie
przed zbyt wysoka temperatura - przedtuzenie zywotnosci czujnika)

7. WYTYCZNE MONTAZU KOTLOW

Montaz kotta powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowany personel z upraw-
nieniami (osoba wyspecjalizowana, posiadajaca odpowiednie przeszkolenie oraz
uprawnienia do wykonywania prac konserwacyjnych i naprawczych). Obowigzkiem
instalatora jest szczegdtowe zaznajomienie sie z produktem, jego funkcjonowaniem
oraz sposobem dziatania uktadéw zabezpieczajacych.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PODLACZENIA KOTLA BEZWZGLEDNIE NA-
LEZY DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z TRESCIA NINIEJSZEJ DOKUMENTACJI
TECHNICZNO-ROZRUCHOWEUJ.

7.1 . WYMAGANIA DOTYCZACE KOTLOWNI

Kottownia, w ktdrej zainstalowany zostanie kociot centralnego ogrzewania musi spetniaé
wymagania obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepiséw kraju przeznaczenia (np. np.
PN-87/B-02411 Ogrzewnictwo. Kotlownie wbudowane na paliwo state. Wymagania).
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W szczegolnosci nalezy spetni¢ nastepujace wymagania:

» kottownie nalezy lokalizowa¢ mozliwie centralnie w stosunku do ogrzewanych po-
mieszczen, a kociot umiescic¢ jak najblizej komina,

e drzwi wejsciowe do kottowni powinny otwiera¢ si¢ na zewnatrz pomieszczenia i
muszg by¢ wykonane z materiatéw niepalnych,

* kottownia o mocy cieplnej do 25 kW powinna mie¢ wentylacje nawiewna w postaci
niezamykalnego otworu o powierzchni co najmniej 200 cm?

* kottlownia o mocy cieplnej powyzej 25 kW powinna mie¢ kanat nawiewny o prze-
kroju nie mniejszym niz 50% powierzchni przekroju komina, nie mniej jednak niz
20x20 cm, w otworze nawiewnym lub w kanale powinno sie znajdowac urzadzenie
do regulacji przeptywu powietrza, jednak nie pozwalajace na zmniejszenie prze-
kroju wiecej niz do 1/5, z wylotem do 1 m nad poziomem podtogi w tylnej czesci
kottowni, (brak wentylacji nawiewnej lub jej niedroznos¢ moze powodowac takie
zjawiska jak: dymienie, niemozliwos$¢ uzyskania wyzszej temperatury),

* kottownia o mocy cieplnej do 25 kW powinna mie¢ wentylacje wywiewna (kanat z
materiatu niepalnego) pod stropem pomieszczenia o przekroju nie mniej niz 14x14 cm

* kottownia o mocy cieplnej powyzej 25 kW powinna mie¢ kanat wywiewny o prze-
kroju nie mniejszym niz 50% powierzchni przekroju komina lecz nie mniej niz 14x14
cm (celem wentylacji wywiewnej jest natomiast odprowadzenie z pomieszczenia
szkodliwych gazow),

* kanat wywiewny powinien by¢ wyprowadzony ponad dach i umieszczony w pobli-
zu komina. Na kanale wywiewnym nie nalezy lokalizowac¢ urzadzen do zamykania.

UWAGA: Niedopuszczalne jest stosowanie wentylacji wyciagowej mechaniczne;.
Kottownia powinna mie¢ zapewnione oswietlenie dzienne i sztuczne.

7.2. USTAWIENIE KOTEA

Nie wymaga sie specjalnego fundamentu do posadowienia kotta. Zaleca sig ustawie-
nie go na podescie betonowym wystajacym 5 cm ponad poziom podtogi i krawedziowa-
nym stalowymi katownikami.

Kociot powinien by¢ tak ustawiony by umozliwi¢ tatwa i bezpieczna obstuge
paleniska, popielnika, zasyp paliwa oraz czyszczenie kotta.

W szczegdInosci nalezy zapewnié¢ dostep do wyczystek czopucha oraz przewo-
du kominowego w celu okresowego usuwania pozostatosci po procesie spalania.

Odlegtos¢ tytu kotta od $cian nie powinna by¢ mniejsza niz 0,7 m, boku kotta od
$ciany nie mniejsza niz 1,0 m, natomiast przodu kotla od $ciany przeciwlegtej nie
mniejsza niz 2,0 m.

Podtoze, na ktérym spoczywa kociot powinno by¢ doktadnie wypoziomowane, a
wytrzymatos$¢ podtogi (stropu) powinna by¢ dostateczna ze wzgledu na mase kotta.
W przypadku niedoktadnie wypoziomowanego podioza istnieje mozliwos¢ montazu
stopek regulacyjnych w celu jednoznacznego ustalenia potozenia kotta wzgledem
podiogi. Na wyposazeniu kotla typu SAS NWT znajdujg sie 4 szt. stopek regulacyjnych
wraz z kpl. nakretek i podktadek montazowych. Stopki regulacyjne nie dotycza kottéw
0 mocy powyzej 36 kW. Sposdb montazu stopek regulacyjnych przedstawia rys.1 A).
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A) Sposdéb montazu stopek regulacyjnych  B) Kociot z zamontowanymi stopkami

I [yl

i

o

Y4l

1 — stopka regulacyjna z gwintem
(zakres regulacji 30mm)

2 — nakretka M12

3 — podktadka @13

4 — otwdr montazowy @13mm

5 — boczna ptoza kotta

Rysunek 1. Sposéb montazu stopek regulacyjnych w kotle typu SAS NWT

Regulacja potozenia kotta wzgledem podtogi obywa sie kluczem ptaskim 19 przy
pomocy dolnej nakretki — ustalajacej (poz. 2). Po ostatecznym ustaleniu wysokosci
kotla wzgledem podtogi nalezy natozy¢ gérna podktadke (poz. 3), catos¢ zabloko-
wagé przez wkrecenie gornej nakretki — blokujacej (poz. 2). Klucz ptaski 19 nie stanowi
wyposazenia kotta. Kociot typu SAS NWT z zamontowanymi stopkami regulacyjnymi
pokazano na rysunku 1 B).

Kociol powinien byc tak ustawiony, by umozliwi¢ tatwa i bezpieczna obstuge
paleniska, popielnika, zasyp paliwa oraz czyszczenie kotta.

W szczegdlnosci nalezy zapewnié dostep do wyczystek czopucha oraz przewo-
du kominowego w celu okresowego usuwania pozostatosci po procesie spalania.

7.3. PODLACZENIE KOTEA DO KOMINA

Sposdb wykonania przewodu kominowego oraz podtgczenia do niego kotta po-
winien by¢ zgodny z wymogami obecnie obowiazujacych, szczegdtowych przepiséw
kraju przeznaczenia (np. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002
Dz.U.Nr 75 poz. 690 w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadac
budynki i ich usytuowanie).

Kociot nalezy potaczy¢é z kominem za pomocg czopucha, ktéry winien niez-
nacznie wznosic¢ sie w kierunku komina. Dlugos¢ czopucha nie powinna przekracza¢
0,5 m. Miejsce taczenia czopucha z kominem nalezy doktadnie uszczelnic.

Wysokos¢ i przekrdj komina oraz doktadnosé jego wykonania powinny zapewnic
utrzymanie wymaganej wielkosci ciaggu kominowego, tj. min. 0,30 - 0,55 mbar (w
zaleznosci od mocy kotta).

Doboru wysokosci i przekroju komina do mocy kotta nalezy dokona¢ zgodnie z
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wymogami obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepisdw kraju przeznaczenia.

Sciany wewnetrzne kanalu kominowego powinny byé gtadkie, szczelne, bez
przewezen i zalaman. Zbyt maly cigg moze rowniez powodowac lub sprzyjac¢ wytwa-
rzaniu sig¢ sadzy osiadajacej w kanatach konwekcyjnych kotta.

Jezeli ciag w kominie jest za wysoki, bedzie powodowa¢ nadmierne zasysanie
powietrza do komory paleniskowej z zewnatrz, powigkszajac straty cieplne i bedzie
wplywacé na zwigkszenie ilosci pytu wydmuchiwanego z popiotu. Czopuch ma za-
montowang przepustnice spalin, ktéra w przypadku zbyt wysokiego ciagu komino-
wego umozliwia jego przydiawienie.

W przypadku, gdy nie ma mozliwosci zapewnienia zalecanych parametrow ko-
mina, a wystepujg problemy z ciggiem kominowym, co objawia si¢ nieprawidiowg
praca kotta, mozna zastosowac¢ wentylator wyciagowy spalin lub nasade kominowa
z wbudowanym wentylatorem, ktéra wspomaga i stabilizuje ciag.

Istotne jest, aby komin zaczynat sie od poziomu podtogi kottowni, bowiem spali-
ny wydostajace sie z kotta powinny mie¢ mozliwos¢ odbicia. Wazne jest réwniez, aby
w dolnej czesci komina znajdowala si¢ wyczystka ze szczelnym zamknigciem.

W celu uniknigcia powstania ciggu wstecznego w przewodzie kominowym, nale-
zy jego wysokos¢ wyprowadzi¢ ponad kalenice dachu nie mniej niz 0,6 m. Przydat-
nos¢ (droznos¢) komina powinna by¢ sprawdzona i potwierdzona przez uprawnio-
nego kominiarza co najmniej raz w roku.

Przewdd kominowy, do ktérego zostanie podtaczony kociot centralnego ogrze-
wania musi spetnia¢ wymagania obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepi-
sOw kraju przeznaczenia (np. PN-89/B-10425 Przewody dymowe, spalinowe i wen-
tylacyjne murowane z cegly. Wymagania techniczne i badania przy odbiorze; Roz-
porzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 Dz.U.Nr 75 poz.690 w sprawie
warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie).

PRZED URUCHOMIENIEM KOTLA NALEZY WYGRZAC KOMIN! (patrz. roz-
dziat ,,Rozpalanie i praca kotta”)

Zalecane jest stosowanie wkiadu kominowego ze stali nierdzewne;j.

Utrzymywanie niskich temperatur na kotle powoduje emisje spalin mokrych.
Moze to by¢ przyczyna zawilgocenia i korozji kominéw murowanych.

7.4. POLACZENIE KOTLA Z INSTALACJA GRZEWCZA

Kociot powinien by¢ potaczony z instalacja grzewcza za pomoca ztgczy srubunko-
wych, niedopuszczalne jest instalowanie kotla poprzez wspawanie. Kociot typu SAS
NWT 12,5-100 kW mozna podiaczy¢ w uktadzie otwartym lub zamknigtym zgodnie z
wymogami obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepiséw kraju przeznaczenia
oraz wytycznymi producenta zawartymi ponizej. W przypadku kottéw o mocy powyzej
100 kW dopuszcza sie¢ montaz jedynie w uktadzie otwartym.

UWAGA:

Zaleca sie, aby kociot zostat podtaczony do uktadu instalacji grzewczej wy-

posazonej w zawor troj- lub czterodrozny. Zaleta proponowanego sposobu

podtaczenia kotla jest funkcja ochrony kotta przed niskotemperaturowa ko-
rozja, co zapobiega przedwczesnemu jego zuzyciu.
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W przypadku nie zastosowania sie do zalecer producenta dotyczacych utrzy-
mania podanych zakreséw temperatury wody grzewczej (tab. 2, tab. 3 PARAME-
TRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE str. 22, 23, pkt. 12, 13, chodzi tu zwlaszcza
o dlugotrwate utrzymywanie temperatur wody na powrocie ponizej 55°C) kociot
nalezy obowigzkowo podtaczy¢ do ukiadu instalacji grzewczej wyposazonej w za-
wor trdj- lub czterodrozny zabezpieczajacy przed tzw. ,korozjg niskich temperatur”.

7.4.1. UKLAD OTWARTY

Zabezpieczenie instalacji ogrzewczych wodnych systemu otwartego, nalezy wykonac
zgodnie z wymogami obecnie obowigzujacych, szczegdlowych przepiséw kraju prze-
znaczenia (PN-EN 12828:2013-05E Instalacje ogrzewcze w budynkach - Projektowanie
wodnych instalacji centralnego ogrzewania). Objeto$¢ naczynia wzbiorczego powinna by¢
réwna co najmniej 4% objetosci wody znajdujacej sie w calej instalacji grzewczej.

UWAGA:

Na rurach bezpieczenstwa, wzbiorczej, przelewowej i odpowietrzajacej nie
wolno instalowaé zadnych zaworow, a rury te oraz naczynie wzbiorcze nale-
zy zabezpieczy¢ przed zamarznieciem w nich wody.

Przyktadowy sposdb montazu kotta do instalacji centralnego ogrzewania i ciepte;
wody uzytkowej w systemie otwartym z wymuszonym obiegiem wody przedstawio-
no na rysunku 2 str. 16.

Kotly typu SAS NWT moga pracowac z grawitacyjnym lub wymuszonym obiegiem
wody. Jezeli w instalacji zastosowana jest pompa obiegowa, na rurze zasilajacej/po-
wrotnej, powinien by¢ zamontowany zawér réznicowy, tak aby w razie braku energii
elektrycznej, czy awarii pompy, zawor mégt sie otworzy¢ a obieg samoczynnie mogt
zacza¢ pracowac w systemie grawitacyjnym.

Kotty typu SAS NWT moga wspdtpracowaé réwniez z wodng instalacja centralnego
ogrzewania za posrednictwem wymiennika ciepta. Ze wzgledu na matg pojemnos¢
wodng instalacji po stronie ukladu otwartego zalecany jest montaz zaworu zabez-
pieczenia termicznego przed przegrzaniem. Za wymiennikiem znajduje sie instalacja
grzewcza pracujaca w systemie zamknigtym. Przyktadowy sposéb montazu kotta typu
SAS NWT do instalacji centralnego ogrzewania i cieptej wody uzytkowej w uktadzie z
wymiennikiem cieplta przedstawiono na rysunku 3 str. 17. Standardowo kociot (nie do-
tyczy kottdw o mocy powyzej 100 kW) wyposazony jest w kréciec do montazu czujnika
temperatury z kapilarg (poz. 2); czujnik temperatury L=150 mm montuje sie¢ w najcie-
plejszym miejscu, w gornej czesci kotta. Zawdr termostatyczny (w opcji) Regulus typu
BVTS (poz. 8) stanowi zabezpieczenie termiczne kotta instalowanego w ukiadzie otwar-
tym wspotpracujacego z instalacja za posrednictwem wymiennika ptytowego. W przy-
padku rezygnacji z montazu zaworu zabezpieczajacego nalezy kréciec zabezpieczy¢
korkiem. Podczas normalnej pracy zawdr zabezpieczajacy przed przegrzaniem jest
zamkniety i blokuje doptyw zimnej wody z sieci wodociggowej do instalacji ogrzewcze;.
Przegrzanie kotfa (powyzej temp. 95°C w ptaszczu) powoduje otwarcie zaworu termo-
statycznego zamontowanego na kotle, naplywajgca woda sieciowa chtodzi kociot, wy-
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ptywa z instalacji poprzez rure przelewowa (RP) otwartego naczynia wzbiorczego (poz.
10) do studzienki schtadzajacej (poz. 11) a nastepnie do kanalizacji.

Niedozwolony i zabroniony jest bezposredni zrzut goracej wody ze schtadzania
kotta, moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia instalacji kanalizaciji.

Po spadku temperatury w otoczeniu czujnika ponizej 95°C nastepuje automa-
tyczne zamkniecie zaworu zabezpieczajgcego i ustaje wyplyw wody z naczynia
przelewowego. Reduktor ci$nienia (poz. 7) na wejsciu zaworu termostatycznego
umozliwia automatyczng regulacje i utrzymanie statych, stabilnych warunkéw prze-
ptywu zimnej wody chlodzacej niezaleznie od wahan ci$nienia przed zaworem.
Cisnienie wody sieciowej powinno by¢ zredukowane do ok. 1,5 bar. Montaz zabez-
pieczenia termicznego na dolocie zimnej wody zwieksza jego zywotnosé, ponie-
waz zawor chroniony jest przed zanieczyszczeniem poprzez zawapnienie w wyniku
wyciekéw goracej wody. Na wejsciu wody chtodzacej musi by¢ zainstalowany filtr
siatkowy (poz. 6) do przechwytywania zanieczyszczeri mechanicznych, zabez-
piecza zawor przed osadami i innymi obcymi materiatami (np. drobinkami metali
i rdzy), ktére mogtyby sie osadza¢ w gniezdzie zaworu powodujac jego awarie.
Zawoér zwrotny (poz. 5) zabezpieczajacy przed ewentualnym odptywem wody z in-
stalacji do sieci wodociggowej, zainstalowany jest na przewodzie wodociggowym.

W przypadku braku dostaw energii elektrycznej, awarii pomp obiegowych, czy
braku odbioru ciepta w instalacji, zawér zabezpieczajacy przed przegrzaniem (poz.
8) jest w stanie skutecznie schtodzi¢ kociot do bezpiecznej temperatury w kilka minut
zabezpieczajgc urzadzenie i instalacje przed uszkodzeniem. Niezawodne dziatanie
czujnika temperatury zapewnione jest przez dwa niezalezne elementy termostatycz-
ne. Kazdy z nich ma swdj wtasny czujnik i mieszek. Jesli jeden z tych uktadéw ulegnie
uszkodzeniu, drugi wciaz jest w stanie otworzy¢ zawar.

Instalacja zabezpieczenia termicznego przed przegrzaniem moze byé przepro-
wadzona tylko przez wykwalifikowang osobe.

Warunkiem sprawnego funkcjonowania zabezpieczenia kotta przed przegrza-
niem jest prawidlowo wykonana instalacja zgodnie z obecnie obowigzujacemu prze-
pisami w szczegolnosci spelnienie wymagan odnosnie pojemnosci, wyposazenia,
umieszczenia naczynia wzbiorczego systemu otwartego; minimalnych srednic, pro-
wadzenia, uktadu polaczen rur zabezpieczajacych; ochrony przed zamarznieciem
urzadzen zabezpieczajgcych; odpowietrzenia instalacji ogrzewania wodnego.

Zaleca sie sprawdzanie poprawnosci dziatania zaworu zabezpieczajacego przed
przegrzaniem (poz. 8) raz w roku przez wykwalifikowang obstuge. Test przeprowa-
dza sie recznie wciskajac czerwony przycisk, ktéry otwiera przeptyw przez zawdr.
Przynajmniej raz do roku nalezy wcisnaé czerwony przycisk na zaworze w celu usu-
niecia zabrudzen oraz wyczyscic filtr siatkowy na wlocie wody chitodzacej. Nalezy
kontrolowa¢ stan powierzchni czujnika temperatury (poz. 2), poniewaz wytracajace
sie osady moga wplywacé na bledne wskazania temperatury i wydtuzaé czas otwarcia
zaworu zabezpieczajgcego przed przegrzaniem. Dla prawidtowego dziatania zaworu
termostatycznego nalezy przestrzega¢ oznaczen odpowiedniego kierunku przepty-
wu podanego na korpusie zaworu.
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Rysunek 2. Schemat ogdlny podigczenia kotta typu SAS NWT do in-
stalacji c.o i c.w.u. w ukfadzie otwartym z wymuszonym obiegiem wody
oraz zaworem czterodrogowym.

2
1 - kociot SAS NWT, RW — rura wzbiorcza,
2 - otwarte naczynie wzbiorcze, RB - rura bezpieczenstwa,
Q 3 — zawdr zwrotny, RO - rura odpowietrzajaca,

'S 4 — zawdr réznicowy, RP — rura przelewowa,

5 — pompa obiegowa c.w.u., RS - rura sygnalizacyjna

6 — zasobnik c.w.u.,
& 7 — zawor czterodrogowy,

8 — pompa obiegowa c.o.,
9 - obieg instalacji c.o.,

RS
RW/RB
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Rysunek 3. Schemat ogdlny podiaczenia kotta typu SAS NWT do
instalacji c.o i c.w.u. Kociot w ukladzie otwartym wspotpracujacy z in-
stalacja za posrednictwem wymiennika ptytowego, zabezpieczony przed
przegrzaniem zaworem termostatycznym Regulus typu BVTS.

1 — kociot typu SAS NWT,

2 — czujnik temperatury z kapila-
ra,

3 - kréciec spustowy,

4 — zawér kulowy odcinajacy, 5 —
zawor zwrotny,

6 — filtr siatkowy,

7 - reduktor cisnienia,

8 — zawor termostatyczny Regu-
lus typu BVTS zabezpieczaja-
cy przed przegrzaniem,

9 — zawor spustowy,

10 - otwarte naczynie wzbiorcze,
11 - studzienka (naczynie) schia-

12 — zawor réznicowy,

13 — pompa obiegowa instalacji
c.w.u.,

14 - zasobnik c.w.u.,

15 — pompa obiegowa uktadu
otwartego,

16 — ptytowy wymiennik ciepta,

17 — pompa obiegowa uktadu
zamknietego,

RW - rura wzbiorcza,

RB - rura bezpieczenstwa,

RO - rura odpowietrzajaca,

RP — rura przelewowa,

RS - rura sygnalizacyjna

zrzut wody do

kanalizacji

dzajaca przelewowa,

RW,/RB
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7.4.2. UKLAD ZAMKNIETY

Istnieje mozliwos¢ podiaczenia kotta SAS NWT o mocy 12,5-100kW wy-
posazonego w fabryczny systemu nawiewu oraz sterowania w instalacji typu
zamknietego pod warunkiem montazu zaworu bezpieczenstwa, naczynia prze-
ponowego, armatury kontrolno-pomiarowej (manometr, termometr, itp.), urza-
dzenia do odprowadzania nadmiaru ciepta, np. zawdr zabezpieczenia termicz-
nego SYR typ 5067 oraz spetnieniu wymagan dot. pracy kotta, w szczegolnosci
zalecanej temperatury pracy 60-80°C, maksymalna dopuszczalna temperatura
85°C, maksymalne dopuszczalne cisnienie robocze 1,5 bar.

Zasada dziatania proponowanego zabezpieczenia dla uktadu zamknietego w
postaci zaworu schiadzajacego jest podobna jak opisanego w rozdz. 7.4.1 zaworu
Regulus typ BVTS przeznaczonego dla uktadu otwartego z wymiennikiem ptytowym.
Istotng réznica jest mozliwosé pracy w ukladach zamknietych, wyposazenie zaworu
w czes$¢ dopuszczajaca wode po przekroczeniu temperatury, fabryczny zawér zwrot-
ny, reduktor cisnienia oraz czes¢ ktéra stopniowo usuwa nadmiar ciepta po przekro-
czeniu okreslonej temperatury. Stopniowa praca zaworu termicznego SYR typ 5067
pozwala na stabilizacje cisnienia w systemie zamknietym. Proponowane zabezpie-
czenie termiczne jest skuteczne przy podtgczeniu do sieci wodociggowej. Nie wolno
go stosowaé w przypadku zasilania w wode poprzez hydrofor lub w miejscach gdzie
wystepujg czeste przerwy w dostawie wody. W takich przypadkach nalezy zrezygno-
waé z montazu kotta w uktadzie zamknigtym (patrz. rozdz. 7.4.1).

Zabezpieczenie instalacji grzewczych systemu zamknietego, nalezy wykonac
zgodnie z wymogami obecnie obowiazujacych, szczegdtowych przepiséw kraju
przeznaczenia (PN-EN 12828:2013-05E Instalacje ogrzewcze w budynkach - Projek-
towanie wodnych instalacji centrainego ogrzewania, PN-EN 303-5, Rozporzadzenie
Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 Dz.U.Nr 75 poz. 690 w sprawie warunkéw
technicznych, jakim powinny odpowiadaé¢ budynki i ich usytuowanie).

Przyktadowy sposdb montazu kotta typu SAS NWT do instalacji centralnego
ogrzewania i cieptej wody uzytkowej w uktadzie zamknietym przedstawiono na rys.4
str. 20.

Standardowo kociot (nie dotyczy kottdw o mocy powyzej 100 kW) wyposazony
jest w kréciec do montazu czujnika temperatury z kapilarg (poz.3); czujnik tempera-
tury L=150 mm montuje sie w najcieplejszym miejscu, w gérnej czesci kotta. Zawor
termostatyczny (w opcji) SYR typ 5067 (poz.6) stanowi zabezpieczenie termiczne
kotta instalowanego w uktadzie zamknietym. W przypadku rezygnaciji z montazu za-
woru zabezpieczajgcego nalezy krociec zabezpieczy¢ korkiem. Podczas normalnej
pracy zawdr zabezpieczajacy przed przegrzaniem jest zamkniety i blokuje doptyw
zimnej wody z sieci wodociggowej do instalacji ogrzewczej. Przegrzanie kotta (powy-
zej temp. 90°C w ptaszczu) powoduije stopniowe otwarcie zaworu termostatycznego
zamontowanego na kotle, naptywajaca woda sieciowa chtodzi kociot, wyptywa z in-
stalacji poprzez czes¢ wyrzutowg zaworu SYR typ 5067 do studzienki schtadzajacej
(poz.16) a nastepnie do kanalizacji. Szczegdétowa charakterystyka pracy w zataczone
karcie katalogowej zaworu SYR typ 5067 (patrz karta katalogowa producenta, str. 22).

* dotyczy kottéw o mocy powyzej 48kW
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Przedstawione schematy podiaczenia kotta typu SAS do instalacji c.o. i
c.w.u. sa przykladowym rozwigzaniem. Opracowanie schematu instalaciji i do-
bor parametréw technicznych nalezy powierzy¢ projektantowi z odpowiednimi
uprawnieniami, a wykonawstwo instalacji powinna przeprowadzi¢ wykwalifiko-
wana osoba.

7.5. POLACZENIE KOTLA Z INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Pomieszczenie kottowni powinno by¢ wyposazone w instalacje elektryczng
230V/50Hz zgodnie z wymogami obecnie obowigzujacych, szczegdtowych przepi-
sOw kraju przeznaczenia.

Gniazdo elektryczne powinno posiada¢ uziemienie. Nalezy sprawdzi¢ skutecz-
nos¢ uziemienia. Zabrania sie stosowania przedtuzaczy. Wadliwa instalacja moze
spowodowaé uszkodzenie sterownika oraz stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownikéw
kottowni. Sterownik oraz urzadzenia z nim wspé&tpracujace pracuja pod napieciem
230 V totez wszelkie przytaczenia moga by¢ wykonywane jedynie przez osobe po-
siadajaca niezbedne kwalifikacje (uprawnienia SEP do 1kV). Wszelkie prace nalezy
wykonywaé przy wytaczonym zasilaniu i zachowaniu wszelkich nalezytych zasad
ostroznosci zwigzanych z serwisem urzadzen elektrycznych (nalezy upewni¢ sie, ze
wtyczka jest wytaczona z sieci !). Préba dokonywania samodzielnych zmian/napraw
w ukiadzie sterowania grozi porazeniem pradem oraz utratg gwaranciji.

Instalacja elektryczna musi spetnia¢ wymagania obecnie obowigzujacych, szcze-
gdtowych przepiséw kraju przeznaczenia.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby przewody zasilajace urzadzenia pracujace pod
napieciem znajdowaly sie z dala od elementow kotla, ktére w trakcie eksploata-
cji ulegaja nagrzewaniu (pokrywa wyczystki goérnej, czopuch, drzwiczki, itp.).

W przypadku przerw w dostawie energii elektrycznej nalezy zapewnié¢ zasilanie
awaryjne dla instalacji grzewczej (sterownik, wentylator, pompy obiegowe, zawory
mieszajgce z sitownikiem) przy pomocy urzgdzenia dodatkowego: ups z przebie-
giem sinusoidalnym na wyjsciu lub agregat pradotwdrczy.

8. WYTYCZNE MONTAZU KOTLOW
8.1. NAPELNIANIE WODA

Napetnianie kotta i catej instalacji woda powinno odbywac sie przez kréciec spus-
towy kotta. Czynnosé te nalezy prowadzi¢ powoli, aby zapewni¢ usuniecie powietrza
z instalacji. O catkowitym napetnieniu instalacji woda swiadczy wyptyw wody z rury
przelewowej naczynia wzbiorczego systemu otwartego.

Przy napetnianiu uktadu co. woda zaleca sie poluzowac¢ srubunek w miejscu po-
laczenia kotfa z instalacjg (na kré¢cu wody goracej). W momencie wyptyniecia wody
dokreci¢ srubunek.

Kociot typu SAS NWT mozna podiaczy¢ z instalacjg ogrzewcza za posrednic-
twem wymiennika ciepta. Ze wzgledu na mata pojemnosé wodna instalacji po stronie
ukfadu otwartego zalecany jest montaz zaworu zabezpieczenia termicznego przed
przegrzaniem. Schiadzanie ukfadu z wykorzystaniem wody sieciowej zapobiega
przegrzaniu kotta, wygotowaniu wody, uszkodzeniu instalacji w przypadku sytuaciji
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Rysunek 4. Schemat ogolny podiaczenia kotta typu SAS NWT do instalacji c.o i
c.w.u. Kociot w uktadzie zamknietym, zabezpieczony przed przegrzaniem zaworem

termostatycznym SYR typ 5067
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SYR/092005/HUSTY/KARTA

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE 5067

D>

[SEZR

230

rys.1

~

nieoznaczone wymiary w mm }‘—6_0—’

Zastosowania:

Zabezpieczenie termiczne instalacji 5067 stuzy do zabezpieczenia kottow na paliwo state w instalacjach grzewczych wyposazonych w zawory
termostatyczne zgodnie z Norma Polskga PN-EN303-5. Szczegélnie polecane jest do kottow, ktore nie sa wyposazone w wymiennik chfodzacy.
Narys. 1 pokazano zasadg montazu, w bliskiej odlegto$ci od kotta, szczegéinie zwracajac uwage na takie prowadzenie i zwymiarowanie przewodow,
aby nie wystepowaly zadne straty ci$nienia.

Montaz i zasada dzi ia: Zawor zabezpieczenia termicznego 5067 sktada sie z nastgpujacych czesci: zaworu zwrotnego (1), reduktora ci$nienia
(2), sterowanego termicznie zaworu napetniajgcego (3) i wyrzutowego (4), czujnika temperatury z kapilarg (5).

Reduktor (2) jest potaczony z siecig wodna, wyjscie sterowanego termicznie zaworu napetniajacego (3) podtaczone jest do przewodu powrot-
nego kotta. Przewod zasilajacy do wejscia sterowanego termicznie zaworu wyrzutowego (4), ktérego strona wyjéciowa prowadzi do odptywu.
Czujnik temperatury montuje sie w najcieplejszym miejscu, najlepiej w gornej czesci kotta. Zawor redukcyjny ustawiony jest trwale na 1,2 bar, stad
cisnienie robocze w urzadzeniu grzewczym powinno by¢ o 0,2 - 0,3 bar wyzsze. Dzigki temu zapobiega sie otwarciu zaworu bezpieczenstwa
w instalacji. Zaleca si¢ stosowanie zaworu bezpieczeristwa o nastawie co najmniej 2 bar.

Przy przekroczeniu nastawionej temperatury otwarcia ok. 90°C zaczyna sig otwiera¢ zawor napetniajacy (3). Aby utrzymacé stabilne cisnienie
w instalacji grzewczej, zawor wyrzutowy otwiera sig przy 97°C. Po otwarciu zaworu wyrzutowego z instalacji grzewczej wyptywa goraca woda,
a zimna woda moze wptywa¢ z przewodu zasilajacego, dzigki czemu ochtadza sie kociot. Przy obnizeniu temperatury kotta do 94°C zostaje
zamknigty zawor wyrzutowy. Dzigki sterowanemu termicznie zaworowi napetniajacemu oraz czujnikowi temperatury przywrécone zostaje wtasciwe
cisnienie przeptywu w instalacji grzewczej.

Kiedy temperatura wody w kotle osigga 88°C zamyka sie rowniez zawér napetniajacy.

Wykonanie:

Termiczne urzadzenie zabezpieczajgce jest sterowane przez niezalezne od siebie dwa zawory: napetniajacy i wyrzutowy. Korpus urzadzenia jest
wyttoczony z mosigdzu, pozostate czeéci majace kontakt z wodq wykonano z nierdzewnej stali i odpornego na temperature plastiku. Wszystkie
elementy uszczelniajace wykonane sg ze sprezystego i odpornego na wysoka temperature i procesy zuzywania materiatu - elastomeru. Sprezyny
wykonane s3 z nierdzewnej stali sprezynowej. Czujnik i rurka kapilarna z miedzi, dodatkowo tulejka jest niklowana.

Sterowanie otwarciem zaworu jest wykonywane przez podwdjny czujnik temperatury. Armatura odpowietrza si¢ samoistnie. Elementy zaworu,
siedzisko i uszczelnienie, moga by¢ demontowane i oczyszczone bez zmiany nastawy temperatury otwarcia. Kompaktowa gtowica temperaturowego
czujnika moze by¢ dla wygody demontowana na czas montazu korpusu zaworu. Rurka kapilarna od czujnika do elementu wykonawczego jest
chroniona specjalnym metalowym wezem elastycznym.

Cisnienie pracy reduktora ci$nienia: 1,2 bar (zablokowane fabrycznie)

Maksymalne ci$nienie wejsciowe wody: 16 bar

Minimalne wymagane ci$nienie wejsciowe wody: 2,3 bar

Temperatura otwarcia: zamknigcia:
zawor napetniajacy 90°C +0/-2°C 88°C +0/-2°C
zawor wyrzutowy 97°C +0/-2°C 94°C +0/-2°C

Maksymalna temperatura pracy 135°C

Kapilara 1300 mm - dlugo$¢ standardowa

Masa 1,5kg

HANS SASSERATH & CO. KG - HUSTY
ul.Rzepakowa 5e, 31-989 Krakow, tel. 012/645-03-04, faks 012/645-03-33, e-mail: info@husty.pl www.syr.pl
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Tabela.2 PARAMETRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE

KOTLA TYPU SAS NWT 12,5-48 kW
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przy pracy z obcigzeniem $rednim (50% mocy nominalnej kotta) dla paliwa podstawowego

*

w przypadku nie zastosowania si¢ do zaleceri dotyczacych utrzymania podanych zakreséw temperatury

*k

wody grzewczej kociot nalezy obowiazkowo podtaczy¢ do instalacji grzewcze wyposazonej w zawdr tréj- lub

czterodrozny, zabezpieczajacy przed tzw. ,korozjg niskich temperatur”
chwilowy pobdér mocy jest zalezny od trybu pracy urzadzenia

**** nie dotyczy kottdw powyzej 70kW

*kk

w przypadku zastosowania stopek regulacyjnych (nie dotyczy kottdw o mocy powyzej 36 kW) wymiar zwigksza sie

od min.29mm do max. 56mm

*)
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Tabela.3 PARAMETRY TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNE

KOTLA TYPU SAS NWT 52-200 kW
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przy pracy z obcigzeniem $rednim (50% mocy nominalnej kotta) dla paliwa podstawowego

*

w przypadku nie zastosowania si¢ do zalecen dotyczacych utrzymania podanych zakreséw temperatury wody

grzewczej kociot nalezy obowigzkowo podtaczy¢ do instalacji grzewcze wyposazonej w zawor troj-

lub czterodrozny, zabezpieczajacy przed tzw. ,korozjg niskich temperatur”

chwilowy pobdr mocy jest zalezny od trybu pracy urzadzenia

**** nie dotyczy kottdw powyzej 70kW

*k
c*

*hk

uchwyt stuzacy do zatadunku o wym. 150 mm
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Rysunek. 5 SCHEMAT KONSTRUKCJI KOTLA
TYPU SAS NWT 12,5-48 kW
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*** miarkownik ciggu powietrza nie stanowi wyposazenia standardowego kotta
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Rysunek. 6 SCHEMAT KONSTRUKCIJI KOTLA

TYPU SAS NWT 52-200 kW
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zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem (np. Regulus typ BVTS dla uktadu otwartego z wymiennikiem ptytowym

lub np. SYR typ 5067 dla uktadu zamknigtego) nie stanowi wyposazenia standardowego kotta, nie dotyczy kottéw o

mocy powyzej 100 kW

*

nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 36 kW

**

w przypadku zastosowania stopek regulacyjnych (nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 36 kW)

wymiar zwieksza si¢ od min. 29 mm do max. 56 mm.

*)

**) w niektérych modelach sterownika nie jest montowany
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awaryjnej: brak dostaw energii elektrycznej, awarii pompy, czy braku odbioru ciepta
po stronie instalacji. W przypadku rezygnacji z montazu zaworu zabezpieczajacego
nalezy krdciec zabezpieczy¢ korkiem.
UWAGA:
Niedopuszczalne i zabronione jest uzupetnianie wody w przypadku awarii
instalacji — stwierdzenia braku wody w kotle, a kociot jest silnie rozgrzany,
poniewaz mozna w ten sposob spowodowac uszkodzenie lub pekniecie!

8.2. ROZPALANIE | PRACA KOTLA

Rozpalanie paliwa w kotle nalezy rozpocza¢ po uprzednim upewnieniu sie, ze in-
stalacja grzewcza napetniona jest woda oraz czy nie nastgpito jej zamarznigcie. Nalezy
rowniez sprawdzi¢, czy nie nastepuija przecieki wody w kotle lub na polaczeniach gwinto-
wanych. Nalezy réwniez pamietaé, aby przed pierwszym rozruchem wygrzaé¢ komin.

Dziatanie to ma na celu stworzenie odpowiednich warunkéw dla prawidowego
spalania paliwa podstawowego/ zastepczego. W tym celu nalezy rozpali¢ na paleni-
stu z rusztem wodnym niewielka ilo$¢ drobno pocietego drewna, zgniecione kawatki
papieru. Gdy w kominie powstawnie odpowiedni ciag spalin, komin zostanie wygrza-
ny mozna rozpoczac whasciwy proces rozpalania.

KOCIOL TYPU SAS NWT JEST KOTLEM DOLNEGO SPALANIA
I NIE NALEZY GO ROZPALAC OD GORY!
UWAGA:
Osoba obstugujaca kociot powinna wiedzie¢, ze niektore powierzchnie kotta
sg gorace i przed ich dotykaniem nalezy zatozy¢ na rece rekawice ochronne!

Nalezy réwniez stosowac okulary ochronne.

Spaliny wydobywajac sie z zatkanego komina sg niebezpieczne. Komin
i facznik nalezy utrzymywac¢ w czystosci; powinny one by¢ czyszczone
zgodnie z instrukcja wytworcy. Kanaly spalinowe kotta nalezy utrzymywaé
w czystosci.

Nalezy stosowac jedynie zalecane paliwa.

Zasadniczo paliwem podstawowym do kottéw typu SAS NWT jest wegiel
kamienny do celéw energetycznych sortymentu orzech (zob. rozdz. 6 PALIWO) —
paliwo to gwarantuje uzyskanie deklarowanej mocy. Eksploatacja kotta z uzyciem
paliwa podstawowego odbywa sie wéwczas w systemie spalania dolnego.

Rozwigzanie komory paleniskowej wyposazonej w system wielopunktowej
dystrybucji powietrza umozliwia stosowanie, jako paliwa zastepczego, mieszanki
w stosunku masowym 70% wegla sortymentu orzech i 30% wegla sortymentu
miat. Konstrukcja kotta pozwala na spalanie rowniez jako paliwa zastepczego
drewna sezonowanego.
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8.2.1 ROZPALANIE | PRACA KOTLA
W SYSTEMIE ROZPALANIA DOLNEGO

Przed rozpoczeciem rozpalania nalezy catkowicie otworzy¢ przepustnice spalin w
czopuchu oraz drzwiczki popielnika i drzwiczki paleniska, natomiast drzwiczki zasypowe
(poz. 10) oraz drzwiczki wyczystne (poz. 32)* powinny by¢ catkowicie zamknigte.
Rozpalanie powinno odbywaé sie powoli, poczatkowo zgniecionymi kawatkami papieru
oraz drewnem, na ktére po rozpaleniu narzuca sie cienkg warstwe wegla. W przypadku
kotta wyposazonego w czujnik temperatury spalin w czasie wygrzewania komina
oraz palenia drewnem zalecane jest wylaczenie funkcji PID na sterowniku kotta,
nalezy réwniez wyja¢ czujnik spalin z czopucha (zabezpieczenie przez zbyt wysoka
temperatura - przedtuzenie zywotnosci czujnika). Porozpaleniu sie wegla nalezy zamkna¢
drzwiczki popielnika i paleniska otworzy¢ drzwiczki zasypowe i poprzez nie napetnic
komore paleniska paliwem do poziomu gérnych drzwiczek, zamkna¢ drzwiczki zasypowe i
zatgczy¢ sterownik. Nastepnie nalezy na sterowniku wybra¢ zadang temperature.

Przy rozpalaniu nalezy doglada¢ kociot do czasu kiedy osiggnie on temperature
wody zasilajgcej 45°C. Jest to wazne, poniewaz rézna jakos¢ paliwa moze spowodowacd
wygasniecie kotta. W przypadku zgasnigcia ognia w kotle w czasie rozpalania nalezy
oczyscic¢ palenisko, przewietrzy¢ kanaty kotta i rozpalanie rozpoczaé ponownie.

W czasie rozpalania moze wystapi¢ dymienie do pomieszczenia kottowni
lub roszenie (pocenie) kotta. Po rozgrzaniu sie kotta i przewodu kominowego
powyzsze, niekorzystne zjawiska powinny ustapic.

W trakcie normalnej eksploatacji kotta proces palenia polega na okresowym
uzupetnianiu paliwa w komorze paleniskowej i przegarnianiu rusztu poprzez
wykonanie ruchu dzwignig (poz. 24*) mechanizmu rusztu ruchomego (poz. 26%*).
Jednorazowy zasyp paliwa podstawowego wystarcza na ponad 6 godzin pracy
kotta z moca znamionowa. Przy mniejszych wydajnosciach okres statopalnosci
(przerwy w zasypywaniu) mozna wydtuzy¢ o kilka godzin.

W przypadku eksploatacji kotta typu SAS NWT 12,5 — 48 kW (bez uzycia energii
elektrycznej) regulacja stopnia intensywnosci spalania moze odbywac sie recznie —
Srubg regulacyjng doptywu powietrza — znajdujaca sie w klapie dozujacej powietrze
(poz. 25) lub za pomocg miarkownika ciggu powietrza (poz. 27), miarkownik ciagu
powietrza nie stanowi wyposazenia standardowego kotta — istnieje mozliwosc
jego montazu w znajdujacym sie w czesci gornej kotta kréécu. Miarkownik ciggu
powietrza potaczony ciegnem z klapg samoczynnie — w sposéb mechaniczny —
dozuje wlot powietrza do procesu spalania. Temperature wody w kotle odczytaé
mozna wéwczas nha termometrze (poz. 30, wyposazenie standardowe kotta).

UWAGA:

Uzupetniajac paliwo w komorze paleniskowej nalezy wytaczy¢ wentylator,
nastepnie powoli otworzy¢ drzwiczki zasypowe, uzupetni¢ paliwo, zamknaé
drzwiczki i ponownie zataczy¢ wentylator.

W sytuacjach palenia awaryjnego (brak pradu) regulacja sruby doptywu powietrza,
za pomoca miarkownika ciggu lub przy otwartych drzwiczkach popielnikowych nalezy
wytaczy¢ sterownik z sieci, aby po wznowieniu dostaw pradu nie zaczat pracowac
wentylator, ktéry mogtby wydmuchiwaé spaliny do kottowni.

* nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 36 kW
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UWAGA: W celu prawidiowego sterowania procesem spalania w ,trybie
palenia bez uzycia wentylatora”, zamontowany miarkownik ciagu powietrza
powinien mie¢ kapilare pomiarowa o diugosci L=140mm.

Woéwczas temperature wody kotlowej odczytaé mozna na termometrze
(termometr nie stanowi wyposazenia kotta o mocy powyzej 48 kW ale jego
zamontowanie umozliwia kréciec montazowy G'%2”, poz. 34), w przypadku
rezygnacji z jego zamontowania nalezy krociec zabezpieczy¢ korkiem.

W instalacji centralnego ogrzewania zapotrzebowanie ciepta zmienia sie wraz
ze zmiang warunkow zewnetrznych, tj. pory dnia i zmiany temperatury zewnetrznej.
Wartos¢ temperatury wody opuszczajacej kociot zalezy rowniez od charakterystyki
cieplnej budynku, tj. od uzytych do budowy materiatéw budowlanych, a szczegdlnie
izolacyjnych.

W kottach typu SAS NWT regulacja intensywnosci spalania i mocy cieplnej,
w zaleznosci od warunkéw pogodowych, jest dokonywana za pomoca mikropro-
cesorowego sterownika. Sterownik zapewnia optymalny proces spalania, sterujac
praca wentylatora oraz pompami obiegowymi. Predkos¢ obrotowa wentylatora jest
zalezna od zmierzonej temperatury i ustawionych parametrow. Po zakoriczeniu
procesu rozpalania, gdy kociot osiggnie zadang temperature, sterownik utrzymuje
ja na zadanym poziomie. Jesli temperatura kotta jest nizsza od nastawionej,
stopniowo zwieksza obroty wentylatora, jesli jest wyzsza, realizowane sg tylko
przedmuchy kotta.

8.3. CZYSZCZENIE KOTLA

W celu oszczednego zuzycia paliwa oraz uzyskania deklarowanej mocy i
sprawnosci cieplnej kotta niezbedne jest utrzymanie w nalezytej czystosci komory
spalania i kanatéw konwekcyjnych. W komorze paleniskowej kotta szczegdlng
uwage nalezy zwrdci¢ na doktadne usuniecie popiotu i zuzlu ze szczelin rusztu i
$cian komory. Czyszczenie takie nalezy wykonaé przed kazdym rozpaleniem kotta,
lecz nie rzadziej niz po 150+260 godzinach ciggtej pracy kotta. Do tego celu stuzg
narzedzia, w ktére wyposazony jest kociot.

Czyszczenie kotta dokonuije sie poprzez otwory wyczystne umieszczone w gornej
czesci kotta pod pokrywa (poz. 12), drzwiczki zasypowe (poz. 10), paleniskowe (poz.
7) oraz drzwiczki wyczystne (poz. 32) — dotyczy kottéw o mocy powyzej 48 kW. Otwory
te po czyszczeniu nalezy szczelnie zamknaé. Poprzez drzwiczki wyczystki bocznej
(poz. 22) nalezy natomiast okresowo usuwac wytracajacy sie pyt.

Konieczne jest rdéwniez systematyczne czyszczenie otworéw -
dystrybutoréow powietrza (poz. 11) znajdujacych sie wewnatrz komory
paleniskowej. Wazne jest to ze wzgledu na zapewnienie droznosci tychze
kanatow. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do nieprawidiowego przebiegu
procesu spalania. Nie stosowanie sie¢ do w/w zalecen, moze powodowaé nie
tylko duze straty ciepta, ale rowniez utrudniaé¢ obieg spalin w kotle, co z kolei
moze by¢ przyczyna dymienia z kotla.

Systematyczna obstuga przediuza zywotnos¢ kotla i towarzyszacych mu urzadzen.

Czyszczenie kanatdw konwekcyjnych, w ktdrych osiadajg lotne popioly nalezy
przeprowadza¢ co 3+7 dni w zaleznosci od jakosci spalanego paliwa. Czyszczenia
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takiego dokonuje sie przez otwory wyczystkowe pokazane na rysunku (str. 24, 25,
poz. 13, 15, 22). Otwory te po czyszczeniu nalezy szczelnie zamknaé. Rowniez
istotne dla prawidtowej eksploatacji kotta jest czyszczenie przewodu kominowego.

W przypadku kotta wyposazonego w czujnik temperatury spalin zalecane jest
okresowe czyszczenie jego powierzchni w celu prawidtowego odczytu temperatury
w przewodzie spalin i sterowania procesem spalania.

W przypadku dtugotrwatego utrzymywania niskich temperatur na kotle
konieczne jest okresowe (przynajmniej raz w tygodniu) ,wygrzanie” kotta
(przepalenie przy temperaturze 70+80°C). Jest to wazne ze wzgledu na zwie-

kszenie zywotnosci kotta.
8.4. ZAKONCZENIE PALENIA

Po zakoriczeniu sezonu grzewczego lub w innych przypadkach planowanego
wylaczenia kotta nalezy doprowadzi¢ do wypalenia sig zasypanej porcji paliwa. Po
wygaszeniu kotta i ostudzeniu nalezy usunac¢ z paleniska wszystkie pozostatosci
po spalonym paliwie i dokona¢ czyszczenia oraz konserwacji calego kotla.
Szczegolnie nalezy zwrdci¢ uwage na przesmarowanie olejem wewnetrznych prze-
gréd komory paleniskowej oraz wszystkich elementow ruchomych. (tj. zawiasy
drzwiczek, zawiasy klapki dozujacej powietrze w drzwiczkach popielnika, itp).

Na okres przerwy w sezonie grzewczym nie nalezy spuszczac¢ wody z kotta i instalacii.
Zalecane jest pozostawienie na ten okres otwartych drzwiczek (wyczystne, zasypowe,
paleniskowe, popielnikowe) w celu przeciwdziatania korozji na skutek wykraplania
wilgoci na zimnych $ciankach wymiennika. W przypadku awaryjnego wygaszenia kotta
rozpalone paliwo nalezy usungé do blaszanych pojemnikdw i wynies¢ na zewnatrz
kottowni, wzglednie rozzarzone w palenisku paliwo zasypac piaskiem.

UWAGA: Nie wolno gasié paliwa woda w pomieszczeniu kottowni!

9. WARUNKI BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI

W celu zachowania bezpiecznych warunkéw obstugi kotta nalezy przestrzegad
nastepujacych zasad:

m kociot moga obstugiwaé jedynie osoby doroste zgodnie z wytycznymi zawartymi
w dokumentacji dostarczonej wraz z urzadzeniem,

m wszelkie przytaczenia instalacji elektrycznej moga by¢é wykonywane przez osobe
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje — uprawnienia SEP do 1kV,

m nie wolno zostawia¢ przy kotle dzieci bez dozoru, a takze dopuszczaé¢ by miaty
dostep do sterownika oraz elementdw ruchomych kotta,

m utrzymywac w nalezytym stanie technicznym kociot i zwigzang z nim instalacje, a w
szczegolnosci dbac o szczelnosé instalacji co. oraz szczelnosé zamknigé drzwiczek
i otworéw wyczystkowych,

m utrzymywac porzadek w kottowni i nie skltadowa¢ zadnych przedmiotow nie
zwigzanych z obstugg kotta,

m w okresie zimowym nie nalezy stosowaé przerw w ogrzewaniu, by nie dopus-
ci¢ do zamarzniecia wody w instalacji lub jej czesci, zamarzniecie szczegoinie
rury bezpieczenistwa (przelewowej) jest bardzo grozne, gdyz moze spowodowaé
zniszczenie kotta,

m niedopuszczalne jest rozpalanie kotta przy uzyciu takich srodkow jak benzyna, nafta,
rozpuszczalnik, gdyz moze to spowodowaé wybuch lub poparzenie uzytkownika,
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] w przypadku awarii instalacji i stwierdzenia braku wody w kotle nie nalezy jej
uzupetnia¢ kiedy kociot jest silnie rozgrzany, gdyz moze to spowodowaé awarig
kotta, wszystkie usterki kotta niezwtocznie usuwac.

UWAGA:

Kociot nalezy regularnie oczyszczaé¢ z sadzy i substancji smolistych - kazdy
osad na $ciankach kanatéw konwekcyjnych zaktoca wiasciwy odbioér ciepta z
wymiennika - obniza to sprawnos¢ urzadzenia oraz zwieksza zuzycie paliwa.

10. STANY NIEPRAWIDLOWEJ PRACY KOTLA

PRZYCZYNA/ SPOSOBY
OBJAW USUNIECIA
przeczysci¢ kanaty spalinowe po-
przez drzwiczki wyczystne, otwory
dystrybucji powietrza (patrz. komora

PROBLEM

zanieczyszczenie kanatow
spalinowych, kanatow doprowadza-
jacych powietrze do procesu spalania

spalania)
brak doptywu Swiezego powietrza sprawdzi¢ stan wentylacji nawiewnej
do kottowni w kottowni, poprawic jej droznos¢
spalanie nieodpowiedniego spala¢ paliwo o odpowiedniej jakosci
paliwa (patrz rozdziat ,Paliwo”)

Niska btednie dobrana moc kotta
wydajnosc cieplna [ do powierzchni ogrzewanej
urzadzenia  ienrawidtowo zaprojektowana
i wykonana instalacja c.o.

wyregulowaé nastawy sterownika sto-
sownie do warunkéw pogodowych oraz
rodzaju paliwa, jezeli sterownik nie funk-
cjonuje prawidiowo zajrze¢ do istrukcji
obstugi sterownika

nieprawidtowa praca
sterownika wentylatora
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Dymienie

niedostateczny cigg kominowy

sprawdzi¢ drozno$¢ komina oraz jego
parametry (patrz tabela zgodnosci wyso-
kosci i przekroju komina wzgledem mocy
kotta), sprawdzi¢ czy komin nie konczy
sig ponizej najwyzszej kalenicy dachu

zanieczyszczenie kanatow spalinowych

przeczysci¢ kociot przez drzwiczki
wyczystne

zuzycie szczeliwa uszczelniajacego
drzwiczki i otwory wyczystkowe

wymienic ~ szczeliwo  uszczelniajace
drzwiczki i otwory wyczystkowe (jest
to materiat eksploatacyjny podlegajacy
regularnej wymianie)

niewfasciwe potaczenie
kotta z kominem

sprawdzi¢ doktadno$¢ potaczenia ko-
tta z kominem

bardzo niskie cisnienie
atmosferyczne

nieodpowiednia pozycja przepustnicy
spalin w stosunku do wystepujacego
ciggu kominowego

wyregulowac¢ pozycje przepustnicy, w
przypadku jej zbytniego przymkniecia,
utrudniajgcego odptyw spalin do ko-
mina

Nagty wzrost
temperatury i
cisnienia w kotle

zamkniecie zaworéw na instalacji

otworzy¢ zawory

zamarznigcie naczynia
wzbiorczego

ociepli¢ naczynie wzbiorcze

tzw. ,pocenie, roszenie kotta”,

przy rozruchu kotta i po kazdora-

Wydostawanie | jestto naturaine zjawisko powsta- | zowym jego postoju nalezy ,wy-
sie wody z kotta | te jako wynik roznicy temperatur | grza¢ kociot” tzn. rozpali¢ go do
w kotle temp. 70 °C

wygrzanie kotta tzn. utrzymywanie

. temperatury powyzej 70°C przez

»Stukanie, sfrgg\'\z”ﬁgtz}g%ynum%;j v?/'On-iku dtuzszy okres czasu do momentu

strzelanie niewlasciweao r?a e+ni)énia catkowitego usuniecia pecherzy
w kotle” g0 nap powietrza z kotta odpowietrzenie

instalaciji i kotta woda

instalacji ¢.0. za pomoca
odpowietrznikow na grzejnikach

Wentylator nie
dziata
prawidiowo

nie starutuje, buczy, problem z
rozruchem, nie wchodzi na obroty

wymieni¢ kondenstator
(patrz.obudowa wentylatora),
ewentualnie sprawdzi¢ czy

czujnik spalin nie ulegt uszkodzeniu
(patrz. praca reczna wentylatora)
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11. ZABEZPIECZENIA

W celu zapewnienia maksymalnie bezawaryjnej i bezpiecznej pracy sterownik
kotta wyposazony jest w szereg zabezpieczen. W przypadku stwierdzenia stanu
nieprawidtowego zataczony zostaje alarm w postaci sygnatu dzwiekowego, a na
wyswietlaczu pojawia sie stosowny (w zaleznosci od wersji sterownika) komunikat.

ZABEZPIECZENIE TERMICZNE

Sterownik kotta wyposazony jest w ogranicznik temperatury bezpieczeristwa
chronigcy przed przegrzaniem kotta (zagotowaniem wody w instalacji) w
przypadku uszkodzenia sterownika. Ogranicznik temperatury bezpieczeristwa
stanowi mechaniczny sposéb zabezpieczenia w postaci bimetalicznego czujnika
(umiejscowiony przy czujniku temperatury wody kottowej) odcinajacy doptyw
pradu do wentylatora nadmuchowego w przypadku przekroczenia temperatury
90°C (pompa co. pozostaje zataczona).

ZABEZPIECZENIE TEMPERATUROWE

Sterownik posiada dodatkowe zabezpieczenie temperaturowe (elektroniczne)
na wypadek uszkodzenia czujnika bimetalicznego. Po przekroczeniu temperatury
95°C nastepuje odciecie doptywu pradu do wentylatora nadmuchowego.

ZAWOR BEZPIECZENSTWA

Kociot posiada wyprowadzony kréciec pod zawdr bezpieczeristwa, ktdry
stanowi dodatkowe zabezpieczenie przed wzrostem cisnienia na wypadek
zamarzniecia wody w czesci instalacji, a szczegdlnie w naczyniu wz biorczym.
Zawor bezpieczenstwa nie stanowi wyposazenia podstawowego kotta.

W przypadku montazu zaworu bezpieczenistwa na kréécu montazowym
(poz. 14), obowigzkiem instalatora jest podtaczenie rury odprowadzajacej
wode do kratki $ciekowej, lub mozliwie nisko przy podtodze.

ZAWOR ZABEZPIECZENIA TERMICZNEGO
PRZED PRZEGRZANIEM

(wyposazenie dodatkowe kotta)

Standardowo kociot typu SAS NWT 12,5 - 100 kW wyposazony jest w kréciec
do montazu czujnika temperatury z kapilarg; zawodr termostatyczny (w opcji)
np. Regulus typu BVTS stanowi zabezpieczenie termiczne kotta instalowanego
za posrednictwem wymiennika ciepta, w ukladzie otwartym z wymiennikiem
ptytowym lub dla kotta instalowanego w uktadzie zamknigtym np. SYR typu 5067.
Przegrzanie kotta (powyzej temp.95°C w ptaszczu) powoduje otwarcie zaworu
termostatycznego zamontowanego na kotle, naptywajaca woda sieciowa chtodzi
kociol, wyplywa z instalacji poprzez rurge przelewowg naczynia wzbiorczego
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otwartego lub przez kréciec odprowadzenia wody zaworu termicznego
w przypadku montazu w ukfadzie zamknietym do studzienki schiadzajacej,
a nastepnie do kanalizacji. Szczegotowy opis zasady dziatania i podtgczenia zaworu
zawiera roz. 7.4 Podtgczenie kotta z instalacja grzewcza. W przypadku rezygnacji z
montazu zaworu termostatycznego nalezy kréciec zabezpieczy¢ korkiem.

12. WARUNKI DOSTAWY

Kotly do handlu dostarczane sg w stanie zmontowanym z kompletem narzedzi
do obstugi oraz dokumentacja techniczno-rozruchowa. (patrz. rozdz. wyposazenie
kotta).

Przed przystgpieniem do podigczenia kotta do instalacji grzewczej nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie podzespoly kotta sg sprawne, a kociot posiada
kompletne wyposazenie.

UWAGA: Kotly nalezy transportowa¢ w pozycji pionowej!

Kotly fabrycznie montowane sa na palecie transporowej (nie dot. kottéw

o mocy pow. 48 kW), zabezpieczone foliag ochronng przed wplywem

warunkéw atmosferycznych.

Przechowywaé w pomieszczeniach zadaszonych i wentylowanych!

13. UTYLIZACJA KOTLA

W celu utylizacji kotta nalezy zuzyte urzgdzenie oddac do specjalistycznej jed-
nostki utylizacji, zgodnie z obecnie obowigzujacymi, szczegdtowymi przepisami
kraju przeznaczenia.

Kociot typu SAS NWT wyposazony jest w sprzet elektroniczny podlegajacy
selektywnej zbidrce zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu
utylizacji (znak przekreslonego kosza umieszczony na tabliczce znamionowe;j).
Przed zeztomowaniem kotta nalezy odiaczy¢ sterownik, wentylator wraz z
przewodami zasilajgcymi. Miejsce zbidrki odpaddéw elektronicznych powinno byé
okreslone przez odpowiednie stuzby miejskie lub gminne. Konstrukcja stalowa
kotta podlega zbidrce odpadow — ztom stalowy.

34



14. WARUNKI GWARANCIJI

. Producent udziela kupujacemu gwarancji na kociot SAS NWT na

zasadach i warunkach okreslonych w niniejszej gwarancji. Potwier-

dza to pieczeciag zaktadu.

. Producent gwarantuje sprawne dziatanie kotla, jezeli bedzie on za-

instalowany i eksploatowany zgodnie ze wszystkimi warunkami i za-

leceniami zawartymi w DTR.

. tagcznie z warunkami gwarancji kupujgcemu zostaje wydana Doku-

mentacja Techniczno — Ruchowa (DTR), w ktorej okreslone sa zasa-

dy prawidtowej eksploatacji kotta. Nalezy obowigzkowo zapoznaé

sie z DTR.

. Termin udzielenia gwarancji liczony jest od dnia wydana przedmiotu

umowy kupujacemu (wpisany w karcie gwarancyjnej i potwierdzony

przez dokument zakupu) i wynosi:

a. 4 lata na sprawne funkcjonowanie kotta*

b. 2 lata na kratke zabezpieczajacg zar

c. 2 lata na podzespoty elektroniki montowane w kottach a produ-
kowane przez innych producentow:

e Sterownik

o Wentylator

e Termometr analogowy **

. Gwarancja nie sg objete elementy zuzywajace sig:

e Sruby, nakretki, raczki

e Szczeliwo (elementy uszczelniajace)

e Czujniki

e Kondensator (patrz. wentylator nadmuchowy)

. Naprawa kotta lub zmiany jego konstrukcji, izolacji, dokonywane

przez nabywce lub inne osoby postronne w okresie gwaranciji unie-

waznia warunki gwarancji.

. Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwej obstugi, nie-

wiasciwego przechowywania, nieumiejetnej konserwacji niezgodnej

z zaleceniami DTR (Dokumentacji Techniczno-Rozruchowej) oraz

innych przyczyn nie wynikajgcych z winy producenta — powoduje

utrate gwarancji.

. Nalezy stosowac jedynie oryginalne czesci zamienne oferowane

przez Zaktad Metalowo-Kotlarski ,SAS”. Producent nie ponosi od-

powiedzialnosci za nieprawidiowe funkcjonowanie kotta typu SAS

NWT w przypadku zastosowania niewtasciwych czesci.

* dla kotléw o0 mocy powyzej 48 kW obowiazuje 24-miesieczny okres gwarancji
** nie dotyczy kottéw o mocy powyzej 48 kW
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9. Sznur uszczelniajacy znajdujacy sie w drzwiczkach zasypowych,
drzwiczkach paleniska, drzwiczkach popielnika oraz pod klapa ko-
mory spalin nie podlega gwaranciji. Jest to materiat eksploatacyjny
do regularnej wymiany.

10.W okresie trwania gwarancji producent zapewnia bezptatne dokonanie
naprawy przedmiotu umowy w terminie 14 dni od daty zgtoszenia.
11.Zgtoszenie usunigcia wady w ramach naprawy gwarancyjnej powin-
no by¢ dokonane natychmiast po stwierdzeniu wystgpienia wady

12.Zgtoszenie reklamacyjne nalezy zgtasza¢ na adres producenta.

13.W przypadku, gdy reklamujacy dwukrotnie uniemozliwi dokonanie
naprawy gwarancyjnej, mimo gotowosci gwaranta do jej wykonania,
to uwaza sie, ze reklamujacy zrezygnowat z roszczenia zawartego w
zgtoszeniu reklamacyjnym.

14. Dopuszcza si¢ wymiany kotta w przypadku stwierdzenia przez gwaranta,
ze nie mozna dokonac jego naprawy. Gwarant moze odmowi¢ wykona-
nia naprawy, gdy nie jest zapewniony dostep montazowy do kotta.

15.W przypadku bezpodstawnego wezwania serwisu klient pokrywa
koszty przyjazdu i pracy serwisanta.

Zanim wezwiecie Panstwo serwis prosimy zapoznac sie z roz-
dzialem ,Stany nieprawidtowej pracy kotta”. Zawsze stuzymy
radg i pomoca udzielong przez telefon.

16.Karta gwarancyjna prawidtowo wypetniona, z podpisem i pieczecia
sprzedawcy oraz odnotowang data sprzedazy, stanowi jedyng pod-
stawe do bezptatnego wykonania naprawy.

17.Niniejsza dokumentacja techniczo-rozruchowa, karta gwarancyjna
musza byc¢ przekazane wraz z kottem w przypadku odstgpienia wta-
snosci innej osobie. Wymagane jest przechowywanie dokumentaciji
technicznio-rozruchowej, karty gwarancyjnej przez caly okres eks-
ploataciji kotta.

18. W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami maja za-
stosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.

19.W zgtoszeniu reklamacyjnym nalezy poda¢:

e dane z tabliczki znamionowej: typ, wielkos¢ (nominalna moc
cieplna), numer seryjny / rok produkciji kotta

e data i miejsce zakupu

e model sterownika/ podajnika/ wentylatora (patrz. DTR podze-
spotow zamontowanych w urzadzeniu)

e Opis uszkodzenia kotta

e dokfadny adres i numer telefonu Wiasciciela kotta

20.Powyzsze warunki gwarancji obowigzujg na terenie Rzeczypospoli-
tej Polskiej. Poza jej granicami obowigzki gwaranta przejmuje dys-
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trybutor w danym kraju.

UWAGA: Producent ma prawo do wprowadzania ewentualnych zmian kon-
strukcyjnych kotta w ramach postepu technologicznego i modernizaciji
wyrobu. Zmiany te moga by¢ nieuwidocznione w niniejszej dokumentacji
DTR, przy czym zasadnicze, opisane cechy wyrobu beda zachowane.
Wszelkie uwagi i zapytania na temat eksploatacji kottéw SAS prosimy
kierowac na adres:

ZAKELAD METALOWO-KOTLARSKI ,,SAS”
Owczary, ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko-Zdroj
tel. 41 378 46 19, fax 41 370 83 10
e-mail:biuro@sas.busko.pl
serwis: tel. 41 378 15 00, 41 378 50 80, serwis@sas.busko.pl
pomoc techniczna kotly SAS: tel. 505 950 252
sterowniki TECH: tel. 33 875 19 20
sterowniki RECALART: tel. 77 46 25 877; 794 668 232

sprzedaz zagraniczna: tel. +48 41 378 50 72, + 48 505 950 616,
sales@sas.busko.pl

Dokumentacja techniczno - eksploatacyjna kottéw SAS oraz
zamontowanych w nich podzespotow, sterownikdéw, jak réwniez wszelkie
niezbedne informacje i nowosci produktowe znajda Panstwo na Naszej
stronie internetowej

www.sas.busko.pl

UWAGA !!I!

Tresci zawarte w instrukcji obstugi jak rowniez rozwigzania konstrukcyjne
zastosowane w kottach SAS NWT sa wiasnoscia firmy ZMK SAS.
Jakiekolwiek powielanie, kopiowanie, publikowanie bez pisemnej zgody
ZMK SAS jest zabronione.

Dokumentacja Techniczno-Rozruchowa w wersji obowigzujgcej od 03.04.2017
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NOTATKI



KARTA GWARANCYJNA

Zgodnie z podanymi warunkami udziela si¢ gwarancji
na okres 48 (24*) miesiecy na niskotemperaturowy kociot grzewczy,
typu SAS NWT eksploatowany zgodnie z DTR

Nr kotta -

Moc cieplna -

Powierzchnia grzewcza

Rok produkcji -

Podpis i piecze¢ producenta Podpis i piecze¢ sprzedawcy

Data sprzedazy

* dla kottdw o mocy powyzej 48 kW obowiazuje 24-miesigeczny okres gwarancji
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KOTLY C. 0.

KOTLY ZASYPOWE PODAJNIK TELOKOWY
SAS NWG SAS ECO
SAS UWG
SAS UWG PLUS PALNIK DO SPALANIA
SAS NWT BIOMASY
SAS UWT SAS AGRO-ECO
SAS MI

RETORTA PALNIK PELETOWY
SAS SOLID SAS BIO SOLID
SAS EFEKT SAS BIO EFEKT
SAS SMART SAS BIO SMART
SAS SLIM SAS BIO SLIM
SAS MULTI SAS BIO MULTI
SAS GRO-ECO SAS BIO GRO-ECO

ZAKtAD METALOWO-KOTLARSKI

28-100 Busko-Zdréj, Owczary, ul. Przemystowa 3

tel. 41 378 46 19, fax 41 370 83 10

www.sas.busko.pl, e-mail: biuro@sas.busko.pl MIECZYSLaW S@s






